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: Résumé 

 

   Cet article à pour objectif  

d’exposer une notion  critique 

moderne concernant 

l’intertextualité, nous allons 

nous concentrer sur une de ses 

figures qui est Michael 

Rifatterre qui a surpris les 

spécialistes du domaine par sa 

correspondance entre 

l’intertextualité et la littérarité 

en grandissant son champs 

jusqu’à la transtextualité,  de 

même il nous fait distinguer 

entre l’intertextualité et 

l’intertexte comme résultat 

d’une confusion entre la 

majorité des lecteurs  
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L’intertexte %#��� �F��� -�!�Z�� I�Z� ��� -�,48 H����� R�0� �� �� �
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����R#�� . ����#��� ���#� ���� �� 	/0�� ���� 7& ���#��� H�����&) E��
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      �� ��9����� ;���� �� 7��@�� ;���� ���" 	�8��#�$�� �������Rétroactive 
) 7&	�5��� ����� ( 	�0��?#�� ��herméneutique  �� -�&����$� E��#&

 ��8 F�#�� 7& L�# 	�5��$ 	��� 	���#�3 (�3 	R�4��� ���0� -��&���4��
E�5�0�")11(.  

      ����0��& I�3 '� & �	������ �R��� 	 �� 7��# (�3 ����@��� E�� �,�Eve 

FEUILLEBOIS  ̂�_
#̀ 8 *��#�� (�3 ��#�# �	�1� 	����� ������ ��S 	�0�
� ���&� �� ���!#�� ���#& �*���� 	5����� -���5���� -���#��� ;���� .

	������ ��#�!��" : �8 [#�� �1�
� N�� *��#�� ��#
� �� �@���� L�5#��
 �9���0� �@?� ��� �	��#��� B��5 :*��#��� ��
��  I�
� �� H����� (08� .

#�� ��#�!�� ��
& -�!�Z�� I�Z� ��� �-�,48 ����� H����� 6���3 �� *��
 ��� ��3 %�2 ������� � ���� %�3 �%#�1�8 �� %#��� 7#�� 9��� �F���
 *��#��� �� ��S ���1, � � � #�� *��� 	
��5 �G& �6��� ��S *��#���

������# ��5#� : *�1��� � R#� �����2� ��8 ��/## 9����� 	&�
�� ��������&
D�1#� ��#
� ��S D�1� � 1��# �� ��� � #�$� ��!#� �� 	���� ��S" )12(.  
     B��<� (�3 ��Z� � � ���� 7#�� �9������ �� ���� *��#�� ����# ��� : � �3
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#�� �� ���� ���#� �� �� %!.#�� �� �N�
���� ����� %���

 �� � 	��
#�$� 7& a���� �, ���� I�@��� �I��
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(*)  	���2� : 	������� D051���Litératurnost E�5� 7& W�#!� ��� �
 N���� ����4�.�� -���!��Russian Formalism �������� E#� �

Jakobson  	��1921 ���� �� � ���3 E�2� N�� E�2� 7& 	������ ;
������ 4�8 �� ��8 �� �
�# 7#�� *=�1��� ;���� �� P	���2� 

{See: David MACEY: Dictionary of critical theory, Penguin Books, 

London, 2000, PP. 231|232}. 
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 �� E�O� ���� �� E�� 4& ������� �� � 	��, 	�0�8 � �?�� �Q���#��� �N!���

%� N��.  
: Micheal RIFATTERRE in See -)1www.mirage.com( 
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(4)- Ibid. 

(5)- Ibid. 

(6)- Voir : John Kopkins : « la théorie sémiotique littéraire de Micheal 

RIFATTERRE : matrice, intertexte et interprétant », Cnara, Récit et 
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